
— Значит, вы солгали? — Заметил Кларк. 

— Я скорее... уклонился от правды. — поправил доктор Эрскин. 

— Почему вы храните мой секрет? — Кларк удивился. — Вы действительно меня не знаете, но
все же готовы доверять мне и хранить мой секрет, хотя вам от этого ничего не светит. Если бы
вы сказали полковнику Филлипсу правду, я уверен, что это действительно было бы лучше для
вас. 

— Возможно. Правда, если бы я рассказал о вас полковнику Филлипсу, вас бы отвезли в
лабораторию, где вас изучали бы и контролировали, пока правда не выплыла наружу. Но все,
что я о вас видел, и даже просто разговор с вами говорит мне о том, что…вы хороший человек.
Хороший человек, с огромным уважением относящийся к тому, что вам дано. Если бы Гитлер
или Шмидт обладали вашими способностями, они бы использовали их для реализации своих
планов войны и зверств, которые они совершили. Если бы у кого-то еще были ваши
способности, я не уверен, что они прятались бы так, как вы. Они бы использовали их по
неправильным причинам, но не вы. — Доктор. Эрскин указал на сердце Кларка. — У тебя
огромная сила, но ты не утратил уважения к ней. Ты уважаешь ее, когда любой другой человек
злоупотребил бы ею. Плохой человек, который всю свою жизнь знал силу, может потерять
уважение к этой силе. Но хороший человек знает цену силе, состраданию и надежде. Вот
почему я выбрал тебя, рядовой Элберт. Ты хороший человек с добрым сердцем. 

Кларк улыбнулся убежденности доктора Эрскина и его вере в него, когда они даже не знают
друг друга. Возможно, есть люди, которым он может доверить свой секрет.  

— Нужно быть хорошим человеком, чтобы узнать другого, доктор Эрскин. Я не позволю, чтобы
твоя вера в меня пропала даром. 

— Хорошо, рядовой Элберт, в обозримом будущем мы будем видеться гораздо чаще. Полковник
Филлипс продолжит ваше обучение, но я также попросил больше времени, чтобы
познакомиться с вами под предлогом лучшей подготовки к процедуре. Это для того, чтобы я
знал, что делать и как лучше всего помочь вам, пока мы будем искать другого кандидата. —
сказал ему доктор Эрскин. 

— Мы? 

— Да, мы. Хороший человек узнает другого хорошего человека. Если вы будете одним из
первых суперсолдат, которые понадобятся полковнику Филлипсу, тогда будет только
справедливо, если вы будете знать, кто будет работать с вами. — Предложил доктор Эрскин, и
Кларк кивнул. — Нам предстоит много работы, рядовой Элберт, но вы будете помогать людям.
Я обещаю. 

— Спасибо, доктор Эрскин но для вас...это Кларк. Кларк Кент. — Кларк протянул руку. Доктор
Эрскин улыбнулся и пожал ему руку. 



— Приятно познакомиться с вами, Кларк Кент. 
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То, что Кларк предполагал провести в программе еще месяц или около того, превратилось
почти в полгода, поскольку доктор Эрскин не смог найти другого кандидата с таким же
добрым сердцем, как у Кларка. Все потенциальные рекруты, которых полковник Филлипс
отправил на обучение, не получили одобрения доктора Эрскина, и это постепенно сводило
полковника с ума. Но доктор Эрскин окончательно утвердил участников проекта
"Возрождение" и не нашел никого, кто, по его мнению, был хорошим выбором. Кларк был
склонен соглашаться с ним в его выборе, если все, что доктор Эрскин говорил о формуле, было
правильным. Если этот Иоганн Шмидт из Гидры был поучительной историей о том, кому это не
должно достаться, то они должны были тщательно выбирать. Доктору Эрскину не нужен был
еще один солдат, ему нужен был хороший человек. 

Это было обычным делом Кларка более полугода. Он мог звонить своей маме и поддерживать с
ней связь, а также отправлять ей письма обо всем происходящем. Он был достаточно скрытен в
своей переписке, чтобы убедиться, что Калвин Элберт и Кларк Кент держались порознь. Когда
он рассказал своей матери о том, что его завербовали в проект "Возрождение", и о
возможности реально помочь в войне, сохранив его тайну, она встревожилась. Это было
обычное материнское беспокойство о том, что она не хочет, чтобы ее сын пострадал, хотя он
мог поднять трактор одной рукой, а ножи ломались о его кожу. Она все еще беспокоилась даже
о его способностях, так как если бы все сложилось удачно, то он отправился бы на войну за
границу, и хотя он доказал свою исключительную стойкость, они действительно понятия не
имели, что произойдет. Келекс заверил их обоих, что стойкость Кларка и его целебный фактор
обеспечат ему безопасность, но это все равно было обычным беспокойством его матери. Но это
был способ для Кларка использовать свои способности, не раскрывая при этом своего
происхождения, поскольку люди просто предположат, что это сыворотка дала ему его
способности. И это даже не Кларк Кент, а Калвин Элберт. Это было довольно умно, но его мать
все еще волновалась, поскольку имела на это право, и он пообещал писать ей при каждом
удобном случае и позвонит ей до того, как его отправят за границу. 

Она немного встревожилась, когда он рассказал ей о докторе Эрскине, но Кларк, казалось,
доверял ему, что было для нее достаточно хорошо. И когда он рассказал ей о Пегги, она просто
попыталась убедить Кларка пригласить ее на свидание или даже просто выпить кофе. Пегги
была умной, жестокой, ни от кого не терпела гадостей, и Кларк мог назвать ее, вероятно,
своим единственным настоящим другом, кроме доктора Эрскина. Британский акцент помогал,
и она была красива, но он не был уверен, что начинать с ней отношения было хорошей идеей.
Все дело было в том, что он вступил в армию под вымышленным именем вместе со своим
прошлым и способностями. Марта просто сказала ему, что он должен решить, что если
действительно хочет быть с кем-то, то это будет означать быть абсолютно честным и надеяться
на лучшее. 



Но беседы с доктором Эрскином и помощь ему с кандидатами проекта "Возрождение", а также
общение с Пегги - это еще не все, что он делал. Верный заявлению полковника Филлипса,
Кларк действительно продолжал армейскую подготовку в Кэмп-Лихай, и все это время ему
приходилось скрывать свою астму и близорукость, которые начинали раздражать. Когда он
впервые прибыл в Кэмп Лихай, подготовка, которую он прошел для участия в отборочной
войне проекта "Возрождение", была более сокращенной. Теперь полковник Филлипс приказал
Кларку пройти традиционную подготовку армейского корпуса, но сочетал ее также с
некоторой офицерской подготовкой. Он готовил Кларка к командной должности, чтобы тот мог
руководить другими суперсолдатами в армии. Традиционно обучение, которое он проходил,
предназначалось для тех, кто учился в офицерской школе, но его обстоятельства были немного
иными. Из-за его предполагаемых недугов его физическая подготовка была ограничена до
процедуры, но он научился бороться с помощью нескольких полезных советов от Пегги.
Конечно, эти советы, как правило, включали в себя то, что она опрокидывала его на спину, что
бесконечно забавляло ее. Но обучение не прошло даром, так как Кларк привык принимать
решения на основе разведданных, и за его хорошую работу, проделанную в хорошем качестве,
и в ожидании выбора другого кандидата полковник Филлипс повысил его до капрала. Было
ясно, что полковник Филлипс готовил Кларка к тому, чтобы он стал своего рода руководителем
группы SSR на местах. 

Кларк ждал возле Кэмп Лихай на автобусной остановке с билетом на автобус в руке. У него
был вечерний билет, поэтому он хотел пойти посмотреть Всемирную выставку завтрашнего
дня, которая проходила в павильоне штата Нью-Йорк в Квинсе. Это выглядело интересно, и он,
возможно, смог бы отправить своей матери несколько фотографий. Он услышал предательский
стук каблуков, и ему не нужен был его суперслух, чтобы понять, что это Пегги. 

— Кэл, что ты здесь делаешь? — Она удивилась. Кларк заметил, что у нее в руках был портфель
с какими-то документами, так что она, вероятно, возвращалась со встречи в городе. 

— Просто жду автобус. Я собирался вечером съездить в город и посмотреть Всемирную
выставку-ярмарку. — Сказал он ей. 

— Ах, да, я слышала, что это настоящее событие. Говард Старк проводит там свою обычную
презентацию с помпой и обстоятельствами. Что ж, приятного вечера. — Пегги улыбнулась и
попрощалась с ним. Кларк на секунду задумался, прежде чем встать. 

— Пегги... — Он окликнул ее, заставляя остановиться. — Эм, я уверен, что ты, вероятно, занята
или у тебя есть дела поважнее, но если ты свободна, то не хотела бы ты пойти со мной на
ярмарку? 

— Это твоя попытка, наконец, пригласить меня на свидание? — Удивилась Пегги, и Кларк
прочистил горло, прежде чем сделать вдох, чтобы успокоиться и придумать, что сказать. Это
было довольно забавно, и Пегги нашла это милым. 

— Эм... да. — Кларк прочистил горло и поправил очки. — Если часть о свидании покажется
слишком странной или нарушающей какую-то политику SSR, тогда это можно было бы просто
определить как вечер с другом на ярмарке. Даже не друзья. Это было бы просто между двумя



людьми, которые случайно знают друг друга. Как знакомые. 

Пегги подняла руку, призывая его прекратить болтовню.  

— Я была бы рада. Просто дай мне минутку, чтобы вернуть мои вещи. 
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